         ÚRAD VLÁDY 

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

      sekcia vládnej legislatívy

                                                                                     Na rokovanie vlády SR

                                                                                     Dňa 5. marca 2008

                                                                                     K materiálu č. 4572 /2008

                                                                                     K bodu č. 2

S  T  A  N  O V  I  S  K O

k návrhu zákona o výchove a vzdelávaní ( školský zákon ) a o zmene a doplnení niektorých zákonov

I.
         Návrh zákona o o výchove a vzdelávaní (školský zákon ) a o zmene a doplnení niektorých zákonov predkladá na rokovanie vlády SR podpredseda vlády a minister školstva Slovenskej republiky  Ján Mikolaj.          

           Predmetný zákon sa predkladá na základe úlohy č. 6 Prioritných úloh Ministerstva školstva Slovenskej republiky na roky 2006 – 2010, ktoré vyplývajú z Programového vyhlásenia vlády Slovenskej republiky.

          Predkladaný návrh zákona o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov vyplýva aj z plnenia úloh Národného programu výchovy a vzdelávania v Slovenskej republike na najbližších 15 až 20 rokov (Milénium).

          Predkladateľ v súvislosti s predloženým materiálom  konštatuje, že návrh zákona je v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky a medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná       

       Návrh zákona podľa predkladateľa bude mať postupný finančný dopad na štátny rozpočet tak ako je to uvedené v doložke vplyvov. Návrh predpokladá pozitívny dopad na zamestnanosť a nepredpokladá negatívny dopad na životné prostredie. 

       Predkladaný návrh zákona bol predmetom riadneho pripomienkového konania, ktorého výsledok je uvedený vo vyhodnotení pripomienkového konania a predkladá sa bez rozporov.

II.

    Legislatívna rada vlády Slovenskej republiky prerokovala predmetný návrh zákona na svojom zasadnutí 26. februára 2008,  pričom bol predkladateľovi vrátený na prepracovanie z dôvodu veľkého rozsahu vznesených pripomienok. Tento materiál bol opätovne zaradený na rokovanie legislatívnej rady 4. marca 2008, ktorá odporučila vláde Slovenskej republiky návrh zákona schváliť po zapracovaní týchto pripomienok a odporúčaní :

Všeobecné pripomienky:    

V celom návrhu zákona je potrebné v zmysle bodu 3 legislatívnotechnických pokynov postupovať pri tvorbe právneho predpisu v jednotnom čísle.

V celom návrhu zákona, tam kde je to vhodné, je potrebné slová „na základe“ nahradiť slovom „podľa“.

V celom návrhu zákona je potrebné slová „na základe žiadosti“ nahradiť slovami „na žiadosť“.

V celom návrhu zákona je potrebné slová „ostatní účastníci výchovy a vzdelávania“ nahradiť iným vhodným pojmom alebo už definovaným pojmom.

Je potrebné v celom návrhu vypustiť zátvorky odkazujúce na iné ustanovenia zákona a používať formuláciu „podľa §“ tak ako je to uvedené v § 5 odsek 3.

Je potrebné všetky splnomocňovacie ustanovenia formulovať tak, aby v návrhu zákona bol uvedený právny základ, ktorého podrobnosti bude možné vykonať vykonávacím predpisom.

K názvu :

Je potrebné slová „(školský zákon)“ vložiť za slovo „vzdelávaní“.

K § 1

V písmene g ) je potrebné za slovo „súdu“ vložiť slová „( ďalej len „zákonný zástupca“ ) a text za  slovom „výchova“ vypustiť.

Písmeno h) je potrebné vypustiť.

K § 2

Je potrebné v celom texte písmena a ) slovo „osoba“ upresniť na „fyzická osoba“ a slovo „dieťa“ v druhej časti pojmu nahradiť slovom  „fyzická osoba“ nakoľko tak ako je to uvedené ide o tautológiu (dieťaťom je dieťa). 

Je potrebné v písmenách j) až q) slovo „osoba“ nahradiť slovami „dieťa alebo žiak“.

V písmene f) je potrebné vypustiť slová „a dosiahnuť zmeny v rozličných zložkách jeho osobnosti“.

V písm. p) je potrebné vypustiť slová „fyzická osoba“ a vypustiť bodkočiarku  a slovo „je“. 

Písmeno t) je potrebné vypustiť.

V písmene u) je potrebné slová „vzdelávacie oblasti ako“ nahradiť slovami „ vzdelávacími oblasťami“.

V písmene z)  je potrebné slovo „stanovuje“ slovom „určuje“.

K § 3

V písmene f) je potrebné pred slovo „poradenstva“ vložiť slovo „výchovného“.

Je potrebné  písmeno a) vypustiť a v písmene b) za slovo „vzdelania v“ vložiť slová „materských školách 1 rok pred plnením povinnej školskej dochádzky a v“.

Je potrebné v písmene o) text za slovom „zariadení“ vypustiť a nahradiť ho slovami „ bez rozdielu zriaďovateľa“. A zároveň vypustené legislatívne skratky zaviesť tam, kde sa prvýkrát v texte návrhu vyskytujú.

K § 4

Je potrebné v písmene b) nahradiť slová „podnikateľské kompetencie“ nahradiť slovami „podnikateľské schopnosti“.

V písmene b ) je potrebné vypustiť slovo „kľúčové“. Tá istá pripomienka platí v celom texte návrhu zákona.

V písmene e) je potrebné vypustiť slová „ovládať a osvojovať“ ako nadbytočné.

K § 5

Je potrebné v odseku 5 vypustiť písmeno a) a formulačne upraviť úvodnú vetu.

Odsek 6 je potrebné vložiť do odseku 5 .

K § 6

Vzhľadom na pripomienku k § 161 a 162,  v odseku 1 je potrebné vypustiť slová „po vyjadrení Kurikulárnej rady (§ 162 ods.2)“.

V odseku 2 a 3 je potrebné zjednotiť pojmy „odborné vzdelávanie“ a  „odbory vzdelávania“.

Je potrebné vypustiť odsek 7. Tá istá pripomienka platí aj pre ďalšie ustanovenia návrhu zákona.

K § 7

Odsek 1 je potrebné formulovať takto: „Školský vzdelávací program je základným dokumentom školy, podľa ktorého sa uskutočňuje výchova a vzdelávanie v školách podľa tohto zákona“.

V odseku 2 je potrebné za slovo „po“ vložiť slová „písomnom súhlase a prerokovaní v zastupiteľskom orgáne“.

V odseku 6 je potrebné slová „ná základe poverenia“ nahradiť slovami „so súhlasom“.

Je potrebné odsek 10 vypustiť nakoľko je to duplicitné s odsekom 3.

K § 8

Je potrebné celý § 8 vypustiť a v súlade s touto pripomienkou upraviť celý ďalší text návrhu zákona.

K § 9

Odsek 1 je potrebné formulovať takto: „Výchovný program školského zariadenia je základným dokumentom školského zariadenia, podľa ktorého sa uskutočňuje výchovno-vzdelávacia činnosť v školských zariadeniach podľa tohto zákona.“

V odseku 2 je potrebné za slovo „riaditeľ“ vložiť slovo „školy“.

V odseku 2 je potrebné za slovo „súhlasnom“ vložiť slovo „písomnom“.

V odseku 3 je potrebné slovo „vzdelávacím“ nahradiť slovom „výchovným“.

Je potrebné v odseku 7 vložiť pred slovo „prístupnom“ slovo „verejne“ tak ako je to uvedené v § 7 odsek 9. 

V odseku 7 je potrebné za slovo „zariadenia“ vložiť slová „vydá a“.

K § 10

V odseku 3 je potrebné nahradiť slová „po jednotlivých ročníkoch“ slovami „podľa jednotlivých ročníkov“, tak ako je to uvedené v § 12 ods. 4.

V odseku 3 je potrebné vypustiť slovo „disponibilne“.

V odseku 6 je potrebné vypustiť slová „v nadväznosti na nové poznatky, z aktuálnych otázok spoločnosti,  špecifických podmienok školského zariadenia, podľa regionálnych potrieb a záujmov zákonných zástupcov.“ Vypustením tohto textu dôjde k zosúladeniu tohto ustanovenia s § 12 ods. 6.

Je potrebné z dôvodu logickej postupnosti zmeniť poradie paragrafov v nasledovnom poradí : § 12,10,11.

K § 11

Je  potrebné bod 7 písmena a) označiť ako písmeno b), a pôvodné písmená b) a c) vložiť do písmena a) ako nové body 7 a 8.

K § 12

V odseku 3 je potrebné nahradiť slovo „profilácia“ slovami „vlastné zameranie“, tak ako je to uvedené v § 7 ods. 4 písm. d).

V odseku 3 je potrebné vypustiť slovo „disponibilných“.

K § 13

V odseku 5, v písmene b) je potrebné presne určiť, ktoré „niektoré predmety“sa môžu vyučovať v jazyku národnostnej menšiny.

K § 14

V odseku 2 je potrebné slová „ v publikačnom prostriedku“ uviesť konkrétne.

V odseku 8 je potrebné na koniec vety vložiť slová „a udeľuje schvaľovaciu doložku“.

K § 15

V odseku 2 je potrebné za slovo „vzdelávacích“ vložiť slovo „programov“.

V odseku 8 je potrebné za slovo „riaditeľom“ vložiť slová „školy alebo školského zariadenia“.

V odseku 9 je potrebné vypustiť poslednú vetu.

K § 17

V odseku 4 je potrebné v písmene a)  za slovom „skúške“ nahradiť  spojku „a“  bodkočiarkou.

V odseku 5 v písmene a) a b) je potrebné slová „za menom“ nahradiť slovami „za priezviskom“.

K § 19

V odseku 1 je potrebné vypustiť slovo „len“ a na konci vety vložiť slová „a školy zpodľa § 110.“.

Odsek 10 je potrebné formulovať takto: „Doklady o získanom vzdelaní podľa odseku 2 sú verejné listiny.“.

V odseku 11 je potrebné vyputiť text za slovom „zneužitiu“.

K § 21

V odseku 3 je potrebné vypustiť slová „na plnenie povinnej školskej dochádzky v základnej škole“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 23 je potrebné za slová „§ 49“ vložiť  slová „§ 50, 62, 63“ a za slovo „zákonov“ vložiť slová „Zákon č. 195/1998 o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov.“.

V odseku 7 je potrebné nahradiť slovo „požiadanie“ slovom „žiadosť“.

V odseku 8 je potrebné slovo „plní“ nahradiť slovom „plniť“.

K § 22

V odseku 3 je potrebné slová „na základe súhlasu“ nahradiť slovami „so súhlasom“.

K § 23

Je potrebné v odseku 3 upresniť pojem „a ťažkým zdravotným postihnutím“, nakoľko tento pojem nie je v návrhu zákona definovaný.

K § 25

V odseku 2 v písmene c) je potrebné  za slovom „alebo“ vložiť slová „je vo“ a následne formulačne upraviť ďalší text.

V odseku 14 je potrebné za slovo „zástupca“ vložiť slová „ fyzickej osobe“.

K § 26

V odseku 5 je potrebné presne určiť o aké „vybrané“ predmety ide.

K § 27

V odseku 4 je potrebné slovo „ organizácie“ nahradiť vhodnejším pojmom.

K § 29

V odseku 6 je potrebné slová „ dávok v hmotnej núdzi a prispevku k dávke v hmotnej núdzi“ nahradiť slovami „dávky v hmotnej núdzi a príspevkov k dávke v hmotnej núdzi“.

V odseku 7  je potrebné písmeno b) vložiť do odseku 6 ako písmeno c ).

V odseku 14 je potrebné vypustiť slovo „najviac“ pred slovom „počet“ ako nadbytočné.

V odseku 5 je potrebné za slovo „zriaďovateľ“ vložiť slová „všeobecne záväzným“. Tá istá pripomienka platí aj v § 50 odsek 4, 54 odsek 6, 115 odsek 6, 116 odsek 5, 117 odsek 6, 118 odsek 7, 141 odsek 9, § 142 odsek 5.

K § 30

V odseku 1 je potrebné vypustiť slovo „nediskriminácie“ ako nadbytočné.
K § 31

V odseku 5 v poslednej vete je potrebné slová „ pre osoby odsúdené a vykonávajúce trest odňatia slobody“ nahradiť  slovami „osoby vo výkone trestu odňatia slobody“.

V odseku 5 je potrebné nadradiť pojem „občan“ pojmom „fyzická osoba“.

V odseku 5 je potrebné vypustiť slovo „detašovaných“ ako nadbytočné. Rovnaká pripomienka platí aj pre § 34 ods. 2.

V odseku 7 je potrebné slová „plavecký výcvik, lyžiarsky výcvik, snoubordový výcvik“ slovami „športový výcvik“.

K § 32 

V odseku 3 je potrebné nahradiť slovo „požiadania“ slovom „žiadosti“.

K § 34

Je potrebné v odseku 4 slovo „opakovanie“ slovom „opakovane“.

K § 44

Je potrebné v odseku 3, písmeno b) formulovať takto : „odborná alebo umelecká prax“.

K § 48

V odseku 3 v písmene c) je potrebné za slovom „skúškou“ nahradiť bodku bodkočiarkou.

V odseku 3 v písmene d) je potrebné za každou vetou nahradiť bodku bodkočiarkou. 

K § 49

Je potrebné  celý text  § 49 sprehľadniť do odsekov.

Je potrebné v druhej vete slovo „určuje“ nahradiť slovom „ustanovuje“.

K § 54

Je potrebné slová „rozhodnutie o pomoci v hmotnej núdzi“ nahradiť slovami „doklad o tom že je poberateľom dávky v hmotnej núdzi a príspevkov k dávke v hmotnej núdzi“. Tá istá pripomienka platí aj v § 115  odsek 4, § 116 odsek 4,§ 118 odsek 6. 

K § 56

Odsek 16 je potrebné za slovo „skúške“ vložiť slová „bol hodnotený ako“.

K § 58

Je potrebné v odseku 1 v písmenách a) až e) nahradiť slovo „keď“ slovom „ak“ a celý text odseku uviesť v správnom gramatickom tvare; najmä písm. l ).

K § 59

V odseku 3 v písmene c) je potrebné slovo „políciu“ nahradiť slovami „Policajný zbor“. Tá istá pripomienka platí aj v § 126 odsek 5 písmeno e).

V odseku 4 je potrebné vypustiť slová „dieťaťa alebo“.

K § 60

V odseku 1 je potrebné vypustiť slová  „vo veku“.

K § 67

Odsek 6 je potrebné slovo „ostatné“ vypustiť a za slovo „skúšky“ vložiť slová „okrem skúšok podľa odseku 5“. 

K § 75

V odseku 4 je potrebné slovo „konať“ nahradiť slovom „vykonať“.

K § 77

V odseku 1 je potrebné vypustiť slovo „napísaných“.

K § 90

V odseku 8 je potrebné vložiť za slovo „inštitúcií“ slová „oprávnených vydávať jazykové certifikáty“.

K § 91

V odseku 7 je potrebné vložiť za slovo „mzdy“ bodku a ďalší text dať do novej vety.

K § 93

V odseku 1 je potrebné slovo „ten“ vypustiť .

K § 98

V odseku 5 písm. c) je potrebné nahradiť slovo „zdravotného“ slovom „mentálneho“.

V odseku 6 je potrebné slovo „zruší sa“  uviesť spolu so subjektom, ktorý školu alebo školské zariadenie zruší. Tá istá pripomienka platí aj pre § 99 ods. 3, § 100 ods. 3,  § 101 ods. 3, § 122 odsek 6.

K § 104

V odseku 2 je potrebné vypustiť druhú vetu ako nadbytočnú z toho dôvodu, že v odseku 7 je veta duplicitného znenia.

K § 108

V odseku 4 je potrebné vypustiť slová „prípevok na žiakov so sociálne znevýhodneného prostredia sa poskytuje na žiakov z rodín poberajúcim dotáciu na výkon osobitného príjemci dávky v hmotnej núdzi a príspevok k dávke v hmotnej núdzi podľa osobitného prepisu“.

K § 111

V odseku 2 je potrebné nahradiť slová „vo veciach všeobecne pedagogických“ slovami „vo veciach všeobecne vzdelávacích predmetov“, tak ako je to uvedené v § 6 ods. 3.

V odseku 5 je potrebné text za bodkočiarkou uviesť v novom odseku.

K § 112

V odseku 2 je potrebné nahradiť slová „vo veciach všeobecne pedagogických“ slovami „vo veciach všeobecne vzdelávacích predmetov“, tak ako je to uvedené v § 6 ods. 3. 

V odseku 5 je potrebné text za bodkočiarkou uviesť v novom odseku.

K § 119

V odseku 6 je potrebné nahradiť slová „na základe zmluvy“ slovom „podľa zmluvy“.

K § 122

V odseku 1 v písmene b) je potrebné slovo „rozhodnutia“ nahradiť slovom „rozhodnutie“.

V odseku 2 písm. a) je potrebné vypustiť slová „prípadne vytvorenia individuálneho reedukačného programu na základe určenej diagnózy“.

K § 123

V odseku 1  je potrebné  slová „na základe požiadania “ nahradiť slovami „na žiadosť“.

K § 125

V odseku 2 je potrebné slovo „pracovnom“ nahradiť slovom „pracovnoprávnom“.

K § 126

Je potrebné vymedziť ktoré výchovné opatrenia sa môžu použiť v špeciálnych výchovných zariadeniach, pretože odsek 5 vymedzuje len ochranné opatrenia.

V odseku 7 je potrebné na koniec prvej vety vložiť slová „nie však ako trest“ a druhú vetu vypustiť.

V odseku 7 je potrebné 1.x uvedené slovo „pomoci“ vypustiť.

K § 127

V odseku 1 je potrebné nad slovo „predpisom“ uviesť odkaz na poznámku pod čiarou a v poznámke pod čiarou je potrebné uviesť príslušný právny predpis.

V odseku 3 je potrebné vypustiť slová „a podľa odseku 2“.

K § 128

V odseku 4 je potrebné vypustiť slová „ústavná starostlivosť alebo“.

K § 146

V odseku 1 je potrebné vypustiť druhú vetu ako nadbytočnú.

V odseku 3 je potrebné  slová „môže sa domáhať podľa osobitného predpisu právnej ochrany na súde“ nahradiť slovami „môže sa domáhať právnej ochrany na súde podľa osobitného predpisu“ .

K § 147

V odseku 1 písm. d) je potrebné nahradiť odkaz 84) odkazom 83).

V odseku 1 písm. e) je potrebné umiestniť nad slovo „zástupcu“ odkaz 84).

V poznámke pod čiarou k odkazu 84) je potrebné nahradiť slová „§ 2 ods. 3“ slovami „§ 2 písm. a) bod 3“.

V odseku 7 je potrebné nahradiť slovo „registrovaným“ slovom „povoleným“.

K § 149

Je potrebné v odseku 6 vypustiť slová „a ktorá sa správa v súlade s dobrými mravmi“ spolu s odkazom 86.

K § 152

V odseku 3 je potrebné za slovo „ďalšími“ vložiť slovo „negatívnymi“.

K § 153

V písmene d) je potrebné slová „k zaisteniu“ nahradiť slovami „na zaistenie“.

K § 155

V odseku 4 je potrebné slovo „napojená“ nahradiť slovom „zapojená“.

K § 161 a 162

Tieto ustanovenia je potrebné vypustiť z návrhu zákona a Kurikulárnu radu upraviť v organizačnom poriadku ministerstva školstva.

K §164

V odseku 26 je potrebné prvú vetu vypustiť a druhú vetu formulovať takto : „Pri poskytovaní zdravotnej starostlivosti podľa § 125 sa do 31.decembra 2010 postupuje podľa doterajších predpisov.“.

K Čl. III.

K bodu 22

V § 4c ods. 4 je potrebné vypustiť slovo „operatívne“.

K bodu 24

V § 6a odsek 3 je potrebné slovo „daný“ nahradiť slovom „príslušný“.

K bodu 35

V § 7 odsek 11 je potrebné vypustiť prvú vetu.

K prílohe: 

V  transpozičnej prílohe je potrebné uviesť označenie smernice 2004/83/ES takto: „Smernica Rady 2004/83/ES z 29. apríla 2004 o minimálnych ustanoveniach pre oprávnenie a postavenie štátnych príslušníkov tretej krajiny alebo osôb bez štátneho   občianstva  ako  utečencov  alebo  osôb,  ktoré  inak  potrebujú medzinárodnú ochranu, a obsah poskytovanej ochrany.“.

Bratislava 5. marca 2008 

